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Clanok 15

Této smernica nadobtida tcinnost dvadsiatym diom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Clanok 16
Tdto smernica je urCend clenskym Stdtom.
\Y

Za Radu
predseda

Rozpoctovy dohlad v eurozéne ***]
P7_TA(2011)0290

Pozmerujice a dopliiujice ndvrhy Eurépskeho parlamentu prijaté 23. jana 2011 k ndvrhu
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o d&innom presadzovani rozpoctového dohladu
v eurozéne (KOM(2010)0524 — C7-0298/2010 — 2010/0278(COD)) (')

(2012/C 390 E/20)
(Riadny legislativny postup: prvé (itanie)
[PDN 2]
POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU (¥)
k ndvrhu Komisie

(") Vec bola ndsledne vratend vyboru podla ¢lanku 57 ods. 2 druhého pododseku rokovacieho poriadku (A7-0180/2011).
(*) Pozmenujtice a dopliiujiice ndvrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou; vypustenia sa oznacuji
symbolom |

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o a¢innom presadzovani rozpoctového dohfadu v eurozéne
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 136 spolu s ¢ldnkom 121
ods. 6,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky ('),

() U.v. EU C 150, 20.5.2011, s. 1.
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po odovzdani ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

v stlade s riadnym legislativnym postupom,

kedZe:

(2a)

(2b)

(2¢)

(2d)

(2¢)

(2f)

Clenské stéty, ktorych menou je euro, majt osobitny zdujem a zodpovednost uskutochiovat hospo-
dérske politiky, ktoré podporujd riadne fungovanie hospodarskej a menovej Gnie, a zabranit politi-
kdm, ktoré ju ohrozujt.

Zmluva o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU) umoZiiuje prijatie osobitnych opatreni v eurozéne,
ktoré presahujii ustanovenia uplatnitelné na vietky clenské Stty, s cielom zabezpecit riadne fungo-
vanie hospoddrskej a menovej unie.

Zo skiisenosti ziskanych pocas prvého desatrocia fungovama hospoddrskej a menovej tinie, ako aj
z omylov, ku ktorym doslo, vyplyva potreba zlepsit spravu ekonomtckych zdleZitosti v Unii, ktord
by mala vychddzat z posilnenej zodpovednostt jednotlivych Elenskych Stdtov za spolocne dohodnuté
pravuila a politiky a z pevnejSicho rdmca dohladu nad vnitrostdtnymi hospoddrskymi politikami
na iirovni Unie.

Zlepseny rdamec sprdvy ekonomickych zdleZitosti by sa mal opierat o niekolko vza’jomne prepoje-
nych politik v oblasti trvalo udrZatelného rastu a zamestnanosti, ktoré musia byt vzdjomne
zostiladené, a to najmi o stratégiu Unie pre rast a zamestnanost s osobitnym zameranim na
rozvoj a posilnenie vniitorného trhu a podporu medzindrodného obchodu a konkurencieschopnosti,
o dcinny rdmec prevencie a ndpravy nadmerného deficitu verejnych financii (Pakt o stabilite
a raste), o pevny rdmec prevencie a ndpravy makroekonomickych nerovnovdh, o minimdlne poZia-
davky na vniitrostdtne rozpoctové ramce a o posilneni reguldciu finanéného trhu a dohl'ad nad
nim vrdtane makroprudencidlneho dohladu zo strany Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd.

Pakt o stabilite a raste a uplny rdmec spravy ekonomickych zdleZitosti by mali dopliat stratégiu
Unie pre rast a zamestnanost a mali by s fiou byt v silade. Vzdjomné vztahy medzi jednotlivymi
liniami by nemali umoZiiovat vynimky z ustanoveni Paktu o stabilite a raste.

Posilnenie sprdvy ekonomickych zdleZitosti by malo zahffiat uZSie a viasnejSie zapojenie Eurdp-
skeho parlamentu a ndrodnych parlamentov.

Dosiahnutie a udrZanie dynamického jednotného trhu by sa malo povaZovat za prvok riadneho
a bezproblémového fungovania hospoddrskej a menovej iinie.

Komisia by mala zohrdvat vyraznejsiu koordinacnii dilohu v postupoch posilneného dohladu,
hlavne pokial ide o postidenia, monitorovanie, misie na mieste, odporiiania a varovania tykajiice
sa jednotlivych clenskych Stdtov.

() U.v. EU C....
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(2g) Komisia by mala mat vyraznejSiu iilohu v postupe posilneného dohladu, pokial ide o posidenia
tykajiice sa urcitého clenského Stdtu, monitorovanie, misie, odporiiania a varovania. Predo-
vSetkym je potrebné obmedzit tlohu Rady pri rozhodnutiach o sankcidch, pricom pri hlasovani
v Rade by sa mala uplatiiovat obrdtend kvalifikovand vicsina.

(2h) MoZe sa nadviazat hospoddrsky dialég s Eurépskym parlamentom, ktory umozni Komisii, aby
zverejnila svoje analyzy, a predsedovi Rady, Komisie a pripadne i predsedovi Eurépskej rady alebo
predsedovi Euroskupiny, aby sa ziastnili na diskusii. Takdto verejnd debata by mohla umoZnit
diskusiu o vedlajsich tcinkoch vniitrostdtnych rozhodnuti a verejny tlak zo strany partnerov.
Prislusny vybor Eurépskeho parlamentu moZe Clenskému Stdtu, ktorého sa dotykajii rozhodnutia
Rady prijaté v siilade s clinkami 3, 4 a 5 tohto nariadenia, poskytniit moZnost ziicastnit sa na
vymene ndzorov.

(3)  Na ucinnejsie presadzovanie rozpoctového dohladu v eurozdne st nevyhnutné dalsie sankcie.
Uvedené sankcie by mali zlepsit doveryhodnost rdmca rozpoctového dohladu Unie.

(4)  Pravidl, ktoré su stanovené v tomto nariadeni, by mali zabezpecit spravodlivy, v¢asny, odstuptio-
vany a G¢inny mechanizmus na dodrZiavanie preventivnych a ndpravnych casti Paktu o stabilite
a raste, najmd nariadenia (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilneni dohladu nad stavmi rozpoctov
a o dohlade nad hospodarskymi politikami a ich koordindcii (') a nariadenia Rady (ES) ¢. 1467/97 zo
7. jila 1997 o urychlovani a objasiiovani vykonania postupu pri nadmernom schodku, pricom
dodrZiavanie rozpoctovej discipliny sa preveruje na zdklade kritéria deficitu verejnych financii
a kritéria verejného dlhu (?).

(5)  Sankcie pre clenské 3tdty, ktorych menou je euro, by mali podla tohto nariadenia v preventivnej
Casti Paktu o stabilite a raste poskytovat stimuly na prisposobenie sa strednodobému rozpoctovému
cielu a na jeho zachovanie.

(5a) S cielom zamedzit skresleniu iidajov o deficite verejnych financii a verejnom dlhu — & uZ zdmer-
nému skresleniu alebo skresleniu v dosledku hrubej nedbalosti —, ktoré zdsadne prispievajii ku
koordindcii hospoddrskej politiky v Eurdpskej iinii, by sa mala clenskému stdtu, ktory je zodpo-
vedny za takéto skreslenie tidajov, uloZit pokuta.

(6) S cielom doplnit pravidld vypoctu vysky pokiit za zmanipulovanie Statistickych iidajov, ako aj
pravidld postupu, ktory md uplatiiovat Komisia pri vySetrovani takéhoto konania, by sa mala
Komisii udelit prdvomoc prijimat akty v siilade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tinie, pokial ide o podrobné kritérid na stanovenie vysky pokuty a vykondvanie vySetrovani zo
strany Komisie. Je osobitne doleZité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila vhodné
konzultdcie, a to aj na expertnej iirovni. Pri priprave a vypracovdvani delegovanych aktov by
mala Komisia zabezpecit siicasné, viasné a vhodné postipenie prislusnych dokumentov Eurép-
skemu parlamentu a Rade.

(7)  V preventivnej Casti Paktu o stabilite a raste by sa prispdsobenie strednodobému rozpoctovému ciel'u
a jeho dodrZanie mali zabezpecit prostrednictvom povinnosti ulozit Groceny vklad, docasne naria-
denej clenskému statu, ktorého menou je euro a ktory v oblasti rozpoctovej konsolidécie nenapre-
duje uspokojivo. Malo by sa tak stat v pripade, ked sa ¢lensky stit | — dokonca aj vtedy, ked' je jeho
deficit niz$i ako referencnd hodnota 3 % HDP — vyrazne odkldiia od strednodobého rozpoctového
ciela alebo primeraného prispésobenia v zdujme dosiahnutia tohto ciela a tento odklon nekoriguje.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1.
() U.v. ES L 209, 2.8.1997, s. 6.
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8)

(9a)

(10)

(11a)

(11)

(12)

UloZeny tdroceny vklad by mal byt uvolneny pre dotknuty clensky $tdt spolu s Grokom naakumu-
lovanym z tohto vkladu, ak je Rada presvedcend, Ze situdcia, na zdklade ktorej bolo nevyhnutné jeho
uloZenie, sa skoncila.

V ndpravnej Casti Paktu o stabilite a raste by mali mat sankcie pre ¢lenské $tity, ktorych menou je
euro, formu povinnosti ulozit nedroceny vklad v spojeni s rozhodnutim Rady, v ktorom sa konsta-
tuje existencia nadmerného deficitu, ak uZ bola dotknutému clenskému Stitu v preventivnej Casti
Paktu o stabilite a raste nariadend povinnost uloZit iiroleny vklad, alebo v pripadoch obzvldst
zdvainého nedodrZania prdvnych zdvizkov rozpoctovej politiky stanovenych v Pakte o stabilite
a raste a formu povinnosti zaplatit pokutu v pripade nesplnenia odporticania Rady odstrénit
nadmerny deficit verejnych financii. |

S cielom vyhniit sa retroaktivnemu uplatiiovaniu sankcii podla preventivnej Casti Paktu o stabilite
a raste v rdmci tohto nariadenia by sa uvedené sankcie mali v kaZdom pripade uplatiiovat vylucne
v sivislosti s prislusnymi odporicaniami, ktoré Rada prijme podla Clinku 6 ods. 2 Stvrtého
pododseku nariadenia (ES) ¢ 1466/97 po nadobudnuti iilinnosti tohto nariadenia. Podobne
s cielom vyhniit' sa retroaktivnemu uplatfiovaniu sankcii podla ndpravnej Casti Paktu o stabilite
a raste v rdmci tohto nariadenia by sa uvedené opatrenia mali v kaZdom pripade uplatiiovat
vylucne v sivislosti s prisluSnymi odporicaniami a rozhodnutiami o odstrdneni nadmerného

7 N

deficitu verejnych financii, ktoré Rada prijme po nadobudnuti iicinnosti tohto nariadenia.

Vyska troceného vkladu, netroceného vkladu a pokuty stanovenej v tomto nariadeni by sa mala
urcit tak, aby sa zabezpecilo spravodlivé odstupniovanie sankcii v preventivnych a ndpravnych
opatreniach Paktu o stabilite a raste a poskytol dostatok stimulov pre clenské Stdty, ktorych
menou je euro, aby dodrziavali fiskdlny rdmec Unie. Pokuta spojend s ¢ldnkom 126 ods. 11 zmluvy,
ako sa uvadza v ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 1467/97 (1), je zloZend z pevnej Casti, ktorej vyska je
0,2 % HDP, a z premenlivej Casti. Tym je zabezpecené odstupiiovanie a rovnaky pristup k ¢lenskym
Stdtom, ak droceny vklad, netroceny vklad a pokuta uréené v tomto nariadeni st rovné 0,2 % HDP,
¢o je vyska pevnej Casti pokuty spojenej s ¢lankom 126 ods. 11 zmluvy.

Komisia by mala mat takisto moZnost odporucit zniZenie vysky sankcie alebo jej zruSenie pre
vynimocné hospoddrske okolnosti.

Rada by mala mat moznost zniZit alebo zrusit sankciu ulozend ¢lenskému Stdtu, ktorého menou je
euro, na zdklade odporicania Komisie po odovodnenej ziadosti dotknutého clenského stdtu.
V ndpravnej Casti Paktu o stabilite a raste by Komisia takisto mala mat moznost odporudit zniZenie
vysky sankcie alebo jej zruenie pre vynimo¢né hospodarske okolnosti.

Netroc¢eny vklad by sa mal po odstraneni nadmerného deficitu uvolnif, kym troky na takomto
vklade a vybrané pokuty by sa mali pridelit na stabilizacné mechanizmy vytvorené clenskymi
$tdtmi, ktorych menou je euro, na poskytovanie financnej pomoci v zdujme zabezpecenia stability
eurozony ako celku.

Prévomoc prijimat jednotlivé rozhodnutia, ktorymi sa vykondvaji mechanizmy sankcii stanovené
v tomto nariadeni, by sa mala preniest na Radu. Jednotlivé rozhodnutia ako stcast koordindcie
hospodérskych politik clenskych stitov v ramci Rady, ako sa uvddza v clanku 121 ods. 1 ZFEU,
st neoddelitelnymi ndslednymi krokmi opatreni prijatych Radou v stlade s ¢ldnkami 121 a 126
ZFEU a nariadeniami (ES) ¢. 1466/97 a (ES) ¢. 1467/97.

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 6.
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(14) KedZe toto nariadenie obsahuje v3eobecné pravidld dcinného presadzovania nariadeni (ES)

¢. 1466/97 a (ES) ¢. 1467/97, malo by sa prijat v stlade s riadnym legislativnym postupom podla
¢lanku 121 ods. 6.

(15)  KedZe ciel vytvorit jednotny mechanizmus sankcif nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni
¢lenskych stitov, Unia moZe prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity stanovenou ¢linkom 5
Zmluvy o Eurépskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality stanovenou v tomto ¢lanku nepre-
kracuje toto nariadenie rdmec, ktory je nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(15a) V zdujme zabezpelenia trvalého dialogu s clenskymi Stdtmi zameraného na dosiahnutie cielov
tohto nariadenia by Komisia mala uskutociiovat misie dohladu.

(15b) Komisia by mala v pravidelnych intervaloch vykondvat rozsiahle hodnotenie systému sprdvy
ekonomickych zdleZitosti, najmd ticinnosti a primeranosti jeho sankcii. Tieto hodnotenia by mali
byt v pripade potreby doplnené prisluSnymi ndvrhmi.

(15c) Komisia by mala pri vykondvani tohto nariadenia zohladfiovat sicasnii hospoddrsku situdciu
dotknutych clenskych stdtov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
Predmet tpravy
Clanok 1
Predmet tpravy a rozsah pdsobnosti

1.  Tymto nariadenim sa ustanovu]e systém sankcif na zlepSenie presadzovania preventivnej a ndpravnej
Casti Paktu o stabilite a raste v eurozodne.

2. Toto nariadenie sa uplatiluje na ¢lenské 3taty, ktorych menou je euro.

KAPITOLA Ia
Hospoddrsky dialog
Clinok 1a
S cielom posilnif dialdg medzi institiciami Unie, najmi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou,
a zabezpecit vicsiu transparentnost a zodpovednost moZe prislusny vybor Eurépskeho parlamentu pozvat

predsedu Rady, Komisie a pripadne i predsedu Euroskupiny, aby vystipili pred vyborom a diskutovali
o rozhodnutiach prijatych v silade s clinkami 3, 4 a 5 tohto nariadenia.

Prislusny vybor Eurdpskeho parlamentu moZe poskytniit clenskému Stdtu, ktorého sa takéto rozhodnutia
dotykajii, moZnost ziiCastnit sa na vymene ndzorov.

23. jtna 2011
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Clanok 2
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

1. ,preventivna Cast Paktu o stabilite a raste” je systém multilaterdlneho dohladu, ako sa ustanovuje
v nariadeni (ES) ¢. 1466/97 zo 7. jula 1997;

2. ,népravnd Cast Paktu o stabilite a raste je postup na zamedzenie nadmernému deficitu clenskych stétov,
ako ho upravuje ¢ldnok 126 zmluvy a nariadenie (ES) ¢. 1467/97 zo 7. jula 1997;

3. ,vynimo¢né hospodirske okolnosti znamenaji situdciu, ked sa nadmerny deficit verejnych financii
prekracujici referenénti hodnotu povazuje za vynimoc¢ny v zmysle ¢lanku 126 ods. 2 pism. a) druhej
zardzky zmluvy a podla nariadenia (ES) ¢. 1467/97.

KAPITOLA 11
Sankcie v preventivnej Casti Paktu o stabilite a raste
Clanok 3
Uroceny vklad

1. Ak Rada prijme rozhodnutie, ktorym sa stanovi, Ze clensky stdt nevykonal opatrenia v nadviznosti
na odporicanie Rady uvedené v clinku 6 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (ES) ¢. 146697, Komisia
do dvadsiatich dni od prijatia odporiicania Rady odporuci Rade, aby nariadila ulozenie Groc¢eného vkladu.
Rozhodnutie sa povaiuje za prijaté zo strany Rady, pokial Rada nerozhodne zamietnut odporiidanie
kvalifikovanou vicsinou do desiatich dni odo dna prijatia ndvrhu Komisiou. Rada moze kvalifikovanou
viiéSinou odporiicanie Komisie zmenit a doplnit.

2. Vyska droceného vkladu, ktory odporuci Komisia, je 0,2 % hrubého doméceho produktu (HDP)
dotknutého ¢lenského $tatu v predchddzajiicom roku.

4. Odchylne od toho moze Komisia odporudit znizenie vysky troceného vkladu alebo jeho zruSenie na
zdklade oddvodnenej Ziadosti dotknutého ¢lenského Stitu adresovanej Komisii do desiatich dni od prijatia
odportacania Rady uvedeného v odseku 1.

4a. Vklad sa tdroci sadzbou, v ktorej je zohladnené tiverové riziko Komisie a prislusné investicné
obdobie.

5. Ak uZ nepretrvava situdcia, ktord bola pricinou odporticania uvedeného v odseku 1, Rada na zdklade
odporiicania Komisie rozhodne o vriteni vkladu a z neho naakumulovaného droku dotknutému clenskému
Stitu. Rada moze kvalifikovanou vicSinou odporiicanie Komisie zmenit a doplnit.
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KAPITOLA III
Sankcie v ndpravnej Casti Paktu o stabilite a raste
Clanok 4
Nedroceny vklad

1. Ak Rada v sdlade s ¢lankom 126 ods. 6 zmluvy rozhodne, Ze existuje nadmerny deficit v ¢lenskom
Stéte, ktory v siilade s cldnkom 3 ods. 1 uloZil droceny vklad na ucet Komisie, alebo sa zistilo obzvldst
zdvainé nedodrzZanie prdavnych zdvizkov v oblasti rozpoctovej politiky, ktoré sii stanovené v Pakte o stabi-
lite a raste, Komisia do dvadsiatich dni od prijatia rozhodnutia Rady odporuci Rade, aby nariadila
ulozenie netroceného vkladu. Rozhodnutie sa povazuje za prijaté Radou, pokial Rada kvalifikovanou
vacsinou nerozhodne o zamietnuti odporicania do desiatich dni od jeho prijatia Komisiou. Rada moze
kvalifikovanou vicsinou odporiicanie Komisie zmenit a doplnit.

2. Vyska netiroceného vkladu, ktory edporuci Komisia, je 0,2 % HDP dotknutého ¢lenského $titu v pred-
chadzajicom roku.

4. Odchylne od toho moze Komisia pre vynimocné hospoddrske okolnosti alebo po odovodnene;
ziadosti dotknutého ¢lenského $tatu poslanej Komisii do desiatich dni od prijatia rozhodnutia Rady v sulade
s cldnkom 126 ods. 6 zmluvy odporudit zniZenie vysky netroceného vkladu alebo jeho zrusenie.

4a. Vklad sa uloZi na wicet Komisie. Ak clensky stdt uloZil na ticet Komisie iiroceny vklad v siilade
s Cldnkom 3, tento tiroCeny vklad sa zmeni na neiiroceny vklad.

Ak vyska predtym uloZeného tiroceného vkladu a naakumulovaného tiroku prekrocia vysku poZadovaného
neiiroceného vkladu, rozdiel tychto sim sa vrdti clenskému Stdtu.

Ak vyska poZadovaného neiiroeného vkladu prekroci vysku predtym uloZeného tiroeného vkladu a z
neho naakumulovaného tiroku, clensky $tdt zaplati rozdiel tychto sim pri uloZeni neiiroceného vkladu.

Clanok 5
Pokuta

1. Do dvadsiatich dni od prijatia rozhodnutia Rady v silade s clinkom 126 ods. 8 ZFEU o tom, e
Clensky stat | neprijal Gi¢inné opatrenia na odstrdnenie svojho nadmerného deficitu, Komisia odporuci
Rade, aby sa uloZila pokuta. Rozhodnutie sa povaiuje za prijaté Radou, pokial Rada kvalifikovanou
vicsinou nerozhodne o zamietnuti odporicania do desiatich dni od jeho prijatia Komisiou. Rada moze
kvalifikovanou vicsinou odporiianie Komisie zmenit a doplnit.

2. Vyska pokuty, ktorti odporuci Komisia, je 0,2 % HDP dotknutého ¢lenského $titu v predchddzajiicom
roku.

4. Odchylne od toho moze Komisia pre vynimocné hospodérske okolnosti alebo po odovodnene;
ziadosti dotknutého ¢lenského $tétu adresovanej Komisii do 10 dni od prijatia rozhodnutia Rady v stlade
s cldnkom 126 ods. 8 ZFEU odporudit znizenie vysky pokuty alebo jej zruSenie.
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4a. Ak clensky stdt uloZil na ticet Komisie netiroceny vklad v silade s clinkom 4, tento vklad sa zmeni
na pokutu.

Ak vyska predtym uloZeného neiiroceného vkladu prekroci vysku poZadovanej pokuty, zvy$nd suma sa
vrdti clenskému Stdtu.

Ak vyska poZadovanej pokuty prekroci vysku predtym uloZeného neiiroleného vkladu alebo ak predtym
nebol uloZeny netiroceny vklad, clensky Stdt zaplati zvySnii sumu pri zaplateni pokuty.

Clanok 6
Vrétenie netiroceného vkladu

Ak Rada v siilade s ¢ldnkom 126 ods. 12 zmluvy rozhodne o zruseni niektorych alebo vietkych svojich
rozhodnuti, vetky netrocené vklady, ktoré clensky $tat ulozil na ucet Komisie, sa vritia dotknutému
¢lenskému Statu.

Clinok 6a
Sankcie za zmanipulovanie Statistickych tdajov

1. Rada moZe v nadviznosti na odporicanie Komisie rozhodnit o uloZeni pokuty clenskému stdtu,
ktory zdmerne alebo v dosledku hrubej nedbalosti skresli tidaje o deficite a dlhu relevantné z hladiska
uplatiiovania ldnkov 121 a 126 zmluvy a protokolu (. 12) pripojeného k zmluve.

2. Pokuty stanovené v odseku 1 sii dicinné, odradzujiice a dmerné k povahe a zdvaZnosti porusenia
predpisov a trvaniu porusenia predpisov. Vyska pokuty nepresahuje 0,2 % HDP.

3. S cielom stanovit existenciu pripadov nedodrZania predpisov uvedenych v odseku 1 tohto cldnku
moZe Komisia uskutocnit akékolvek potrebné vysetrovanie. Komisia moZe rozhodniit o zacati vySetrova-
nia, ak konstatuje zdvainé zndmky mozZnej existencie skutocnosti, ktoré by mohli predstavovat porusenie
predpisov v zmysle odseku 1 tohto clanku. Komisia vySetri pripady domnelého nedodrZania predpisov,
pricom zohladni vSetky pripomienky, ktoré predloZil clensky $tdt podrobeny vySetrovaniu. Aby mohla
Komisia vykondvat svoje tilohy, moZe poZiadat clensky $tdt podrobeny vySetrovaniu, aby poskytol infor-
mdcie, a takisto moZe vykonat kontroly na mieste a ziskat pristup k tdctom vsetkych vlddnych subjektov
na centrdlnej, Stdtnej, miestnej iirovni a na tdrovni socidlneho zabezpelenia. Ak je to na zdklade vniitro-
Stdtneho prdva clenského Stdtu podrobeného vysSetrovaniu potrebné, pred kaZdou kontrolou na mieste sa
poZiada o oprdvnenie siidneho orgdnu.

x7

Komisia po ukonceni svojho vySetrovania a pred tym, ako predloZi akykolvek ndvrh Rade, poskytne
clenskému Stdtu podrobenému vySetrovaniu moZnost vypocutia o veciach, ktoré sii predmetom vySetro-
vania. Komisia pri svojom ndvrhu Rade vychddza len zo skutocnosti, ku ktorym mal dotknuty clensky
$tdt moZnost vyjadrit sa.
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Pocas vySetrovania sa plne dodrZiava prdvo clenského Stdtu podrobeného vySetrovaniu na obhajobu.

4.  Komisia je splnomocnend v siilade s clinkom -8a prijat delegované akty tykajiice sa a) podrobnych
kritérii na stanovenie vysky pokuty; b) podrobnych pravidiel postupu vySetrovania podla odseku 3,
sitvisiacich opatreni a poddvania sprdv o vySetrovani, ako aj podrobnych pravidiel postupu zameranych
na zarucenie prdv na obhajobu, pristupu k spisom, prdvneho zastipenia, dovernosti a docasnych usta-
noveni a vyberania pokiit.

5. Sidny dvor md neobmedzeni prdvomoc na preskiimanie rozhodnuti, ktorymi Rada stanovila pokutu
v stilade s odsekom 1. MéZe uloZenii pokutu zrusit, zniZit alebo zvysit.

Cldnok 6b

Pokuty stanovené podla clinkov 3 aZ 6a maji administrativny charakter.

Clanok 7
Rozdelenie drokov a pokit

Urok, ktory Komisia ziska z vkladov uloZenych v stlade s clinkom 4, a pokuty vybrané v stlade s ¢ldnkami
5 a 6a predstavujii iné prijmy, ako je uvedené v clinku 311 zmluvy, a pridelia sa na Eurdpsky ndstroj
financtnej stability. Pokym clenské Stdty, ktorych menou je euro, nevytvoria iny stabilizacny mechanizmus
na poskytovanie finaninej pomoci v zdujme zabezpelenia stability eurozény ako celku, tento iirok
a pokuty sa prideluji na uvedeny mechanizmus.

KAPITOLA 1V
Vieobecné ustanovenia
Cldnok -8
Vykondvanie delegovania prdvomoci

1.  Prdvomoc prijimat delegované akty sa Komisii udeluje za podmienok stanovenych v tomto clinku.

2. Delegovanie pravomoci uvedené v clinku 6a sa Komisii udeluje na obdobie troch rokov od ditumu
nadobudnutia Wiinnosti tohto nariadenia. Komisia predloZi sprdvu tykajiicu sa delegovania prdvomoci
najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto trojrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automa-
ticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesii voi takémuto
predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3.  Delegovanie prdvomoci uvedené v clinku 6a moZe Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenej. Rozhodnutie
nadobiida tginnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urleny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uZ
nadobudli Wicinnost.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade siilasne, a to hned po jeho
prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla cldnku 6a nadobudne dcinnost, len ak Eurépsky parlament alebo
Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo
Rady sa tdto lehota predlZi o dva mesiace.
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Clanok 8
Hlasovanie v Rade

V stvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢lankoch 3, 4 a 5 hlasuju iba ¢lenovia Rady zastupujuci ¢lenské
Staty, ktorych menou je euro, a Rada rozhoduje bez prihliadnutia na hlas ¢lena Rady zastupujiceho
dotknuty clensky $tat.

Kvalifikovand vicsina ¢lenov Rady uvedend v predchddzajicom odseku je vymedzend v stlade s ¢lankom
238 ods. 3 pism. b) zmluvy.

Cldnok 8a
Preskiimanie

1.  Komisia do troch rokov od nadobudnutia dicinnosti tohto nariadenia a potom kaZdych pit rokov
zverejni spravu o uplatiiovani tohto nariadenia.

V tejto sprdve sa okrem iného hodnoti:

a) tcinnost tohto nariadenia vrdtane moZnosti povolit Rade a Komisii, aby postupovali v zdujme vyrie-
Senia situdcii, ktoré predstavujii ohrozenie riadneho fungovania menovej tinie;

b) pokrok pri zabezpecovani uZsej koordindcie hospoddrskych politik a udrZateIného zbliZovania hospo-
ddrskej vykonnosti clenskych stdtov v silade so ZFEU.

2. K tejto sprive sa pripadne pripoji ndvrh na zmenu a doplnenie tohto nariadenia.
3.  Sprdva sa postipi Eurépskemu parlamentu a Rade.

4.  Na konci roka 2011 Komisia predloZi Rade a Eurépskemu parlamentu sprdvu o moznosti zavedenia
»euro cennych papierov”.

Clanok 9
Nadobudnutie ¢innosti

Toto nariadenie nadobtda tcinnost [xx] ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych Statoch v sdlade so
zmluvami.

v

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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